
Тан Ву Лин использовал технику беспорядочного расщепляющего ветрового Молота , в то
время как Лонг Юэ развязал набор методов копья. Оба они сражались на удивление хорошо. С
их лобовыми столкновениями, они действительно бросали вызов друг другу. Каждый
интенсивный взрыв заставлял сцену соревнований сильно вибрировать. Ситуация была
непохожа на схватку двух людей, она больше походила на столкновение двух гигантских
зверей.

С помощью его золотого Драконьего тела, скорость Тан Ву Лина,

и беспорядочного расщепляющего ветровой Молот вместе с его силой, увеличилась.

Когда они впервые начали сражаться, он был отправлен в полет как волчок каждый раз, когда
он сталкивался с Лонг Юэ. Теперь же, с помощью беспорядочного раскалывающего ветряного
Молота, сила Тан Ву Лина постепенно и удивительно сравнялась с силой Лонг Юэ.

Столкновения между двумя противниками стали более интенсивными. Плотно упакованные
выпуклости на теле Лонг Юэ были похожи на горы, постоянно разбрасывающие камни и
другие объекты, которые превращались в свет, прежде чем исчезнуть в воздухе.

Эн Си сидел на платформе. Наблюдая за сценой на сцене соревнований, он тоже чувствовал
себя не в своей тарелке.

Он никогда не думал, что будет человек, который сможет бороться с Лонг Юэ лоб в лоб с точки
зрения силы. Кроме того, база культивирования его противника была ниже, чем у Лонг Юэ.

Положение Академии Шрека превзошло все ожидания, и она также имела репутацию
воспитателя монстров. Для пятнадцатилетнего подростка улучшить свои силы до такой
степени можно было только как чудо.

- Хорошо, хорошо!- Лонг Юэ разразился смехом. С тех пор, как он достиг совершенства в своей
культивационной базе, он еще не встречал соперника с точки зрения силы. Даже некоторые
семикольцевые или восьмикольцевые штурмовые системы мастеров души были не в состоянии
твердо подавить его в плане силы.

Но сейчас Тан Ву Лин сражался с ним лоб в лоб. Это было просто столкновение сильных сторон
между ними. Этот матч позволил Лонг Юэ бороться без торможения.



Когда человек был силен, он надеялся, что у него будет такой же сильный противник. Только
тогда человек сможет высвободить свою максимальную силу для постоянного
совершенствования самого себя.

На самом деле, даже Тан Ву Лин чувствовал, что он может сражаться, не беспокоясь о том,
чтобы сдерживать себя. Огромная энергия в его теле была, под поглощением золотой линии
крови короля дракона и методом культивирования секты тела, улучшенной до огромной
степени. Даже он сам не знал, до какого уровня может дойти сила его тела. У него было
предчувствие, что его сила превысила пять тысяч килограммов силы.

Сегодня, когда он столкнулся лицом к лицу с Лонг Юэ, он почувствовал магический эффект
своей силы. Беспорядочный, расщепляющий ветряной Молот, полностью стимулировал его
силы. С добавлением двух больших молотков, он мог чувствовать тепло уверенности, которое
текло через все его тело. Энергия, скрытая в его костях, кровеносных сосудах и внутренних
органах, была полностью возбуждена.

Его тело, которое было пробуждено во второй раз через культивирование секты тела,
полностью раскрыло его взрывную энергию.

В зале ожидания взгляд Дай Юэ Яна был слегка рассеян. Когда он проиграл матч несколько
дней назад, его состояние сильно ухудшилось с тех пор.

Как наследный принц, как он мог не чувствовать себя разочарованным из-за проигрыша такого
важного матча? Если бы он мог сделать это снова, то надел бы свою боевую броню в тот
момент, когда он вышел на сцену, подавил Тан Ву Лина с его самой большой скоростью и
победил его.

Тем не менее, когда он увидел, что Тан Ву Лин сейчас сражается с Лонг Юэ, он понял, что Тан
Ву Лин, с которым он столкнулся на днях, не был противником, который отдал ему все.

Когда Тан Ву Лин развязал беспорядочный расщепляющий ветряной удар молота после
тяжелого удара, мог ли он блокировать их, даже если бы надел свою боевую броню?

У него тоже было много рангоутов с Лонг Юэ. Однако, на протяжении всех этих спарринг-
сессий, Лонг Юэ никогда не использовал никакого оружия. Но сегодня, Тан Ву Лин только что
вышел на сцену, и он неожиданно заставил Лонг Юэ использовать свое двойное остроконечное
копье.



Итак, у Лонг Юэ была такая же способность к оружию. Хотя копье не использовалось для
быстрых атак, интенсивность его доминирования была тем, что он видел впервые в своей
жизни. С каждым ударом копье раскалывало воздух, плавно сливалось с собственным
господством Лонг Юэ и горой умений души, и вместе сокрушало его противника, как большая
осыпающаяся гора.

Однако, когда Тан Ву Лин столкнулся с Лонг Юэ, его оружие превратилось в горные молоты.
Он разбил вдребезги высокие горы, которые непрестанно надвигались на него.

- А я могу это сделать?- Спросил себя Дай Юэ Ян. С точки зрения силы, даже если бы он носил
свои боевые доспехи, он не смог бы этого сделать.

Там было только несколько человек, которые узнали технику беспорядочного расщепляющего
ветряного Молот Секты Тан из-за его требований к силе, которые были слишком высоки.
Многие рассматривали его как молотковую технику,которая использовалась только в ковке.
Кроме того, это было слишком трудно контролировать. Даже среди Кузнецов очень немногие
захотели бы учиться этому.

Дай Юэ Ян был также учеником секты Тан. Естественно, он уже видел эту технику раньше.
Однако он никогда не предполагал, что в этой битве беспорядочный расщепляющий ветряной
Молота может быть удивительно использован для развязывания такого шокирующего эффекта.

Это был боевой стиль, который не мог быть освоен людьми! Для типичного мастера
человеческой души было невозможно достичь уровня Тан Ву Лина. Но что, если это была меха?
Если бы кто-то мог хорошо управлять мехой, возможно, это было бы возможно достичь этого
тогда.

Как принц, он должен был думать не только о своей боевой силе, но и о будущем развитии
империи. Боевая мощь была самым важным фактором среди них всех.

Боевой стиль Тан Ву Лина создал для него новые возможности. Много раз в армии были
области, где чудеса создавались путем изменения боевых методов и применения их к военным.

Думая об этом, Дай Юэ Ян вдруг понял, что он больше не подавлен. Вместо этого, была
некоторая тревога относительно выступления Тан Ву Лина сегодня. В конце концов, проигрыш
матча из-за того, что ваш противник был слишком силен или из-за ваших собственных ошибок
был совершенно другим.



- Бум!- Тан Ву Лин взмахнул своими молотами в тридцать шестой раз. Он заставил короля
горных драконов отступить в самый первый раз. Лонг Юэ сделал два шага назад, копье в его
руках издало серию Гудков.

- И снова хорошо!- Лонг Юэ яростно взвыл. Его тело распухло, и он сделал еще один шаг
вперед. На этот раз он использовал свое копье как длинную палку. Он сжал копье обеими
руками и нанес удар, целясь в череп Тан Ву Лина.

Громко прозвучал рев дракона из тела Тан Ву Лина, и пара гигантских Молотов в его руках
качнулась горизонтально, его тридцать седьмой удар.

Когда он взмахнул обоими молотами на этот раз, Тан Ву Лин почувствовал пустоту внутри.
Чувство, которое он не мог контролировать, поднялось в нем.

- Нехорошо, я уже почти достиг своего предела!'

Тот, кто был близко знаком с беспорядочным расщепляющим ветряным Молотом, чувствовал,
что его тело было почти на пределе.

При нормальных обстоятельствах, с его текущими способностями, он мог бы развязать
беспорядочный расщепляющий ветряной Молот до пятьдесят четвертого удара. Но то, что он
сейчас держал в руках, не было кузнечным молотом! Это были супер-молоты, которые были в
сотни раз тяжелее кузнечных Молотов. Даже при том, что он использовал эту пару боевых
Молотов с телом Золотого Дракона, это все еще требовало его выносливости и душевной силы.
Его руки начали болеть и обмякать от усталости. Каждый удар беспорядочного
расщепляющего ветряного Молота еще больше истощал его силы. Тан Ву Лин знал, что он вот-
вот достигнет своего предела и потеряет контроль.

- Бум!- Они снова столкнулись.

На этот раз Лонг Юэ был отправлен назад на целых пять шагов, прежде чем ему удалось
удержаться. Его руки дрожали. Он высоко поднял копье и обнажил грудь.

С другой стороны, тело Тан Ву Лина крутилось с большой скоростью от набранного им
импульса. В следующее мгновение пара боевых Молотов в его руках вылетела из его рук.
Подобно метеорам, которые преследовали Луну, они летели прямо к груди Лонг Юэ.



В настоящее время Лонг Юэ отступал с ослепительной скоростью под руководством огромной
силы. Он поднял руки и, казалось, у него не осталось сил, чтобы блокировать удары этих
Молотов. На тридцать восьмом ударе их сила была сильнее, чем раньше. Если эта пара
гигантских Молотов ударит точно по его телу...

Зрители затаили дыхание. Они видели, какую подавляющую силу произвело столкновение двух
противников. Если бы Лонг Юэ получил прямой удар от пары боевых Молотов огромных
размеров, даже ему было бы трудно выдержать его главный удар.

- Реверс!- Лонг Юэ зарычал глубоким голосом. Второе кольцо души на его теле сияло. В конце
концов, он не мог не активировать свой второй навык души.

Огромные потоки воды хлынули с неба и земли. Весь этап соревнований превратился в место,
где пересекались бесчисленные реки.

Одна река омывала гигантские молоты. Тем не менее, сильная текущая вода не могла
остановить молоты. Гигантские молоты прошли через воду, чтобы появиться перед грудью
Лонг Юэ.

- Болота!- Его третье кольцо души снова засияло. Темно-коричневое свечение мгновенно
увеличилось в размерах. Передняя атака гигантских Молотов, наконец, замедлилась. Хотя они
все еще проходили через болота, к тому времени, когда они приземлились на грудь Лонг Юэ,
их скорость значительно замедлились.

- Бум!"Колоссальное тело Лонг Юэ было отправлено в полет как пушечное ядро силой удара.
Он пролетел больше ста метров, чтобы врезаться прямо в барьер души и отскочил от него.

Двойное остроконечное копье в его руке пронзило землю, и он сделал сальто, прежде чем
твердо приземлиться на ноги. К тому времени дыхание Лонг Юэ стало слегка неровным.

В этот момент тело Тан Ву Лина просто перестало вращаться. Его лицо было слегка бледным, и
он делал глубокие вдохи, чтобы выровнять дыхание так, чтобы его родословная и сила души
могли быть быстро восстановлены.

Столкновение, которое казалось коротким, непосредственно довело матч до кульминации. По
крайней мере, на первый взгляд, казалось, что Лонг Юэ понес много потерь. Молоты Тан Ву
Лина неожиданно отправили его в полет. Хотя было неясно, был ли он ранен, эти гигантские



молоты все еще могли произвести удар. Возможно, это всего лишь царапина, но все равно
неприятная.
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